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Résolu: D'approuver ledit plan, de donner instructions à Resolved: That said plan be approved of, and
l'Ingénieur en Chef de le faire enregistrer et de faire rap- instructions be given to the Chief Engineer to, have
port au Conseil après que ledit plan aura été enregistré, à sarne registered and to report to Council after said p
l'effet d'autoriser la vente à l'enchère des lots suivants, avec has been reg'stered in order that the sale by auction
une mise à prix comme suit: the following lots bc aiithorized, with upset price as

Lot No 104-igi3, rue St-Ambroise, mise à prix, $1.50 le lows:
pied; Lot No. 104-1913, St. Ambroise street, upset prk

Lot No 291-1705, rue Delinelle, mise à prix, $iýw le pied; $1-50 per foot;

ýLot No 292-293-294-295, 1 rue Delinelle, mise à prix, $i.oo Lot No. 291-1705, Delinelle street, upset price, $1..
le pied. per foot;

Lot NO. 2,92-293-294 295, Delin-elle street, upset prié
16.-Soumis un rapport du Secrétaire du Bureau, recoin- $i.oo per foot.

mandant la nomination de M. René Rancourt à la position
de commis au Bureau des Commissaires pour la copie des 16.-Submitted à report froin the Secretary of th

procès-verbaux. Board, recommending that Mr. René Ranccýiitrt' ,ey a
Résolu: De nommer ledit M. Rancourt à la position ci- aPPOinted clerli in. the Commissioners' office th

dessus, au salaire de $5oo par année, ladite somme devant minutes.
être imputée sur le crédit de $io7,ooo, pour augmentation de Resolved: That the said Mr. Rancourt bc appoint
salaires et nouveau personnel to the above position, at a salary Of $500 per annU

said sum to bc charged against the appropriation
17.-SOumis un rapport de l'Ingénieur en charge des li- $117,00o voted for the increase of salaries aanncdl the a

gnes, niveaux et arpentages, transmis au Bureau des Corn- pointment of the new employees.
missaires par l'Ingénieur en Chef., 17.-Submitted a report from the Eng'ncer in ÇJiarÎ.ý

Résolu: De retourner led 1 it ra pport. of lines, levels and surveys, transmitted to the Board
Commissioners by the Chief Engineer.

Ajournement. Resolved: That said report bc referred back to t
Chief Engincer.

L. N. SENECAL, Adjourned.

Secrétaire. L. N. SENECAL,
SecretarY-:,

Compte rendu de l'assemblée du io mars igi3, a.m. RePort of meeting held on the loth March 1913, a-M,

Son Honneur le Maire L. A. Lavallée, tous présents, Ilis Worshil) the Mayor L. A. Lavallée; all the mcrCý
bers of the Board.

iýSoumis un rapport du Surintendant des Marchés, re- lý-Subffiitted a report, from the Superintendent
commandant que M. Jos. Labelle soit nommé assistaiit-coin- Markets, recommending that Mr. Jos. Labelle bc a le>
mis au Marché St-Laurent,, 1 eu remplacement de M. Ilogue, pointed assistant clerk at the St. Lawrence, Market,
démissionnaire. replace Mr. P. Hogue who has resigned,

Resolved: That the saine bc 'referred back to -the 514el,
Résolu: De retourner au Surii,,te1,ýant des Marchés rour Perntendent of Markets, in order to obtain a repôtt

'dý'cal Mun;c;pal sur l'état fýrapport du Médecin du Service M rýOm the physidian in charge of the Municipal Medi
de santé de l'applicant. Service on flic applicant's state of health.

2.-Sournise une communication ci e M,
au su ýjecff:ey Buriand, 2,-Sul)nlitted a cômrnunication from Mr. Jeffrey B

jet de la pose des conduites d'eau sur sa propriété et,' land arient the 1aýing of water mains on his propel
de l'offre de céder certaine rue à la Ville, -nd his offer to cede -certain streets to the City,a

Résolu:' De référer à l'Ing'nicur en Chef pour rapport. Referred to the Chief Engineer for a r

3,-SOÙinis un rapport du Surintendant (lu Département 3ý-Sui>mitted aý report from the Superýntend,,t of

de l'Incinýration, recommandant qu'une anmjitî soit accordée Incîneration Departriaent, recommending that an ann

à M. Jos, Vaillanco"urt, palefrenier de, sc>n dé:iarLe.nent de7 bc granted to Mr.' Jos, Vaillancourt who was emploY

puis Vinkt ans. as stableman in his department for the past tweil
years.

Résolu: De permettre audit M. Vaillancotirt- de se retirer Resolved: That Mr. Vaillancourt bc allowed to te
do service de la Cité aveè une annuité égale à la moitié tic froin the City's service with an annuây equal to, 0
soi, s4aire, soit 425 par année, représentant la moitié tic half of his salary, ie: $425 per annum, representinog.. 0
$85o, avec l'entente toutefois que la pension - rnentîonnéc half of $850, with the understanding however that t
dans la présente résolution West ý,,otée à m. Vaillancourt nension mentioned in the present resolution is voted'

que jusqu'à la fin de l'a11néeý et que de plus, lorsqu'un fonds Mr. Vaillancourt, until the end of the yýar Only, a
de pension aura été établi Pour tous les fonctionnaires mu- that, moreover, when a nension fund has bc en cstablish
nicipaux, que ledit M. Vaillancourt sen sujet aux clauses for all municipal employées, the said Mr. Vaîllafi'
et conditions de ce fonds de pension, et quen outre, il devra shall comply w .th the ciauses and conditions of the
5e rapporter à l'Hôtel-de-Ville tous les mois et donner le laws to bc adoPted concernîng such pension fund,
lieu de sa résidence. that besides, he shall report monthly at the City

and make known his residence.11 est en outre
It was further

De donner instructions au Trésorier de la Cité Regolved: That instructions bc given to theRésolu . ive açZ'obte-nir de to-09 ceux qui reçoivent des annuités de 1 1, Treasurerto obtain from all those who rece
Ville. un cônsetitement par lequel ils s'àgageront à se raý_ from the City a wri.tten agreemént by which theY!ý,

Porter à rHôtel dé Ville tolis les mois, et à mentionner le bind therrigelves to report at the-Cîty Hall monthlYi.'

lieu«dç 14mr résidence to mention tbeir place qi rçsidtnce


